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1. INTRODUCCION

En los ultimos afios, los estudios sobre pragmatica han fijado su aten-
cion en el problema del cambio lingiiistico para estudiar los procesos por
los que determinados elementos léxicos de una lengua pasan a engrosar el
inventario de recursos gramaticales de la misma, La teoria de la gramatica-
lizacién ' sugiere que, si bien para estudiar la evolucién de un determinado
proceso en una lengua dada se debe realizar un estudio interno, existen pa-
trones evolutivos mas generales que explican el tipo de cambio producido.
El término comin de gramaticalizacion engloba los distintos enfoques ted-
ricos y las tendencias evolutivas observadas hasta el momento.

Este estudio se servira de la perspectiva pragmatica para analizar la
evolucién diacronica de la unidad fraseologica de todas maneras. Se pre-

* El presente articulo ha sido posible gracias a la ayuda GV99-98-1-09 de la Conselleria
de Cultura de la Generalitat Valenciana. Quisiéramos agradecer la ayuda de los profesores
Antonio Briz, M.* Josep Cuenca, M.® Jos¢ Martinez Alcalde, Emilio Ridruejo, Javier Satorre,
Scott Schwenter y Elizabeth Traugott, cuyas sugerencias han mejorado la redaccion final de
este trabajo, de cuyos errores sdlo los autores son responsables.

! Esta teoria cuenta en la actualidad con trabajos de referencia como los de E. C. Traugott,
y B. Heine (eds.), Approaches to grammaticalization, Amsterdam, John Benjamins (2 vols.),
199%; Heine et al., Grammaticalization. A Conceptual Framework, Chicago, Chicago Univer-
sity Press, 1991, P. Hopper, y E. Traugott, Grammaticalization. Cambridge, C.UPR, 1993; o
A. Giancalone Ramat y P Hopper (eds.}, The limits of grammaticalization, Amsterdam, John
Benjamins, 1998.
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tende trazar el camino que ha llevado del sintagma libre, que tiene a ma-
neras como nicleo, al conector actuyal. Se continta asi un trabajo sincroni-
co anterior (Ruiz Gurillo y Pons?), en el que se ofrecia la descripcion de
esta y otras unidades fraseologicas con las que coexiste en espafiol actual:
de todas formas, de todos modos, de alguna manera, de alguna forma, de
algun modo, en cierto modo, en cierta medida, en cualguier caso y en to-
do caso.

Al ser nuestro interés meramente sintictico-pragmatico, otros factores
igualmente interesantes, como los tipos de texto en los gue se documentan
los ejemplos, las areas de produccidn de les mismos o las tradiciones reto-
ricas a las que remitan no se abordarin en este estudio. Concebimos asi
nuestro trabajo como complementario de estudios de gramaética histérica o
filoliogicos. Asimismeo, y como producto de la mencionada necesidad de li-
mitar nuestra investigacion, restringiremos nuestro interés al espafiol penin-
sular, por lo que los ejemplos procedentes del espafiol de América sdlo se
utilizardn para la triangulaciéon de datos.

Los ejemplos consultados proceden del Corpus de Referencia Diacré-
nico del Espaficl (CORDE), editado por la RAE, que, en ¢l momento de
su consulta, constaba de 120 millones de palabras. Para asegurar la fiabi-
lidad de los resultados, se han contrastado los resultados con ejemplos de
la base de datos ADMYTE? y se ha triangulado el resultado con las ocu-
rrencias que de esta locucion presenta el CD-Rom editado por Elena Ro-
jas* Ninguno de los dos corpora utilizados ha contradicho nuestros re-
sultados, por lo que es razonable suponer que la naturaleza de los datos
es estable. Por ello, esperamos que la aparicién de la version definitiva
del CORDE no presemte estructuras sustancialmente diferentes de las aqui
mencionadas.

2. COMPORTAMIENTO SINCRONICO DE DE TODAS MANERAS

La locucién de todas maneras funciona, en espadol actual, de modo si-
milar a de todos modos vy de todas formas. Estas tres locuciones forman un
subsistema homogéneo que puede desempeifiar dos funciones: si las cons-
trucciones no estan fijadas, funcionan como complemento circunstancial; si

? L. Ruiz Gurillo, y 8. Pons Borderia, “Escalas morfolégicas o escalas argumentativas”.
Espafiol Actual, 54, 19935, pags. 53-74.

* ADMYTE, Archivo Digital de Manuscritos y Textos Espafioles (edicion en CD- ROM).

* E. Rojas Maver, (ed.), Documentos para la historia lingiiistica de Hispanoamérica, Si-
glos xv1 y xvu, CD-Rom, 1999,
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lo estin, funcionan como conectores, El examen del corpus de conversacio-
nes coloquiales del grupo ValEs.Co, de unas 50.000 palabras, arroja la si-
guiente distribucién de valores®:

CuaDro 1
FUNCIONAMIENTC DE DE FODAS MANERAS EN ESPAROL COLOQUIAL

VALORES N." EJEMPLOS
1. Circunstancial 1
2. Conector

a} inclusion de alternativas
b} anulacién de alternativas contrarias
¢} adbesion a una altemativa
d} introduccion de un nuevo tdpico

=R - PL R N

Como puede observarse, los usos cirCunstanciales de estas estructuras
son marginales; los empleos conectivos, por el contrario, constituyen el va-
lor mas frecuente de la locucién. Los ejemplos que se reproducen a conti-
nuacidn ilustran los valores circunstancial (ejemplo 1} y conectivo (valores
2.a.; inclusion de varias alternativas discursivas —ejemplo 2— y 2.d.: in-
troduccion de un nuevo topico discursivo —ejemplo 3—):

{I) A: o tres mil pesetas/ no lo sé/// lo que pasa es que noo/ ahora voy
a buscar un bafiadorT/ y no hay bafiadores (RISAS)

()

S: pues vete a Continente y te lo compras por trescientas [o cuatrocien- ]
C: [en algunas]/ en
algunas tiendecitas/ ahi por el centro/ hay dee§

s § de tofdjas Jormas§

A § si m'he

pateao yaa toda Valenciz buscando bafiadores/ aunque sea de- aungue no
sean de natacion
[AP80.A.T, 297)8

(2) A: si/ bueno si vaa y no estdn muy brotados porque es que si estan
muy brotados es una pena ;no?
B: si

> Véanse explicaciones alternativas en A. Briz, EI espaiiol cologuial en la conversacion,
Barcelona, Ariei, 1998, pags. 207-220; 1. Portolés. Marcadores del discurso, Barcelona, Ariel,
1998; y M.* A. Martin Zorraquing, y J, Portolés, “Los marcadores del discurso”, en I Bos-
que, v V. Demonte (eds.), Gramdtica descriptiva de la lengua espafiola, Madrid, Espasa,
1999, pags. 4051-4213.

& Para los signos de transcripcion empleados, véase A. Briz (coord.), La conversacion co-
loguial. Materiales para su estudio, Valencia, Cuadernos de Filologia, Anejo XVI, 1995,
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A: cortarles esa subida/ si todavia no estin muy brotados si que puedes
hacerles todavia un recorte/ de todas maneras tampoco hay problemas
eel- el geraniiooo rebrota muy bicen yy- vamosd no vas a tener
problemas/ si quieres hacerle todavia un poquito de recorie

[6-L. B]?

(3) A: ayer va hubo una llamada en este mismo tenord hemos de recordar
quee dentro de los cambios de programacidonn/ la programacion local
antes cuando venia el sefior Jenaro era entre las tres y media y las
cuatro// v vy esta programacion como saben ustedes ha desaparecido de la
parrilla de Antena tres y a esaa- y a esa hora es uun- el programa es en
cadenat quiero decir que habria que reubicarlo en todo caso/ PERO DE
TODAS MANERAST! queremos seguir escuchando mas opiniones mas
sugerenciasd qué les gustaria que hiciéramos

[29-L.A]%

El estudio sincrénico sugiere que la estructura libre se ha gramaticalizado,
asumiendo valores conectivos, y que la explicacién de este proceso se halla en
las instrucciones semanticas de sus constifuyentes (en concreto, del
cuantificador universal, presente en todas las locuctones del subsistema) y de
fos contextos locales en los que haya aparecido. Llegados a este punto, se hace
necesario un analisis diacrénico que permita responder a dichas cuestiones. En
o que sigue, se estudiard la evolucion del sustantivo libre maneras (seccién 3)
y sus asociaciones con el cuantificador universal (fodas maneras) y una
preposicion (seccién 4). Esto permitita disponer de datos formales que
corroboren el andlisis de los distintos procesos de gramaticalizacion encontrados
(todas(las) maneras de como determinante -seccidn 35.1-; en/de todas maneras
come modificador de adjetivo -3.2-; en/de todas maneras como conector —5.3)
y sus posiblies causas (secciones 6 y 7). El periodo que se examinard va desde
la primera datacién de maneras hasta el espafiol contemporaneo®.

3. LA COMBINATORIA LIBRE DE MANERAS

La forma plural del sustantivo manera se data por primera vez en los
corpora manejados en 1228 (Del sacrificio de la misa, Gonzalo de

? El fragmente corresponde a un programa de radio en el que un especialista en botanica
responde a las consultas de los oyentes. B ha preguntade sobre la conveniencia de cortar los
brotes de un geranio.

¥ Se¢ rata de un programa de radio local al que ha llamado un oyente para protestar por
la supresion de uno de los pregramas. El fragmento reproducido corresponde a la respuesta
del locutor.

* Se ha indicado en todos Jos casos la fecha de los ejemplos, pues, aunque el andlisis in-
cluye numerosos cuadros de la evelucién del sintagma, en la descripeidn se ha prestado ma-
yor atencion a aspectos semanticos, textuales o pragmaticos.
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Berceo) 19, Con el objeto de observar la variabilidad de maneras en sus
primeras dataciones se revisan los contextos de aparicidon de este sustanti-
vo en plural en ¢l periodo 1228-1300. Se han encontrado 623 ocurrencias
en el CORDE, que se combinan del siguiente modo:

— Maneras funciona como nucleo de un sintagma nominal que puede ir
precedido por un determinante o predeterminante y seguido de un adyacente.

— El {pre)determinante puede ser numeral cardinal (dos, #res, etc.),
cuaniificador (fodas, algunas, muchas, quantas, etc.), distributivo {sennas),
posesivo (sos), demostrativo (estas) o articulo (fas).

— El adyacente estd constituido por un adjetivo, generalmente ante-
puesto (buenas, malas, honestas, etc.), por un sintagma preposicional, siem-
pre pospuesto (maneras de cosas, de cualidades, de afeitamientos, ete.), o
por una oracidn de relativo (maneras que he dicho, maneras gue pudiesen).

— A su vez, toda la estructura puede funcionar como término de una
preposicion (de, en, por. para, ...).

En conclusién, la estructura libre que tiene como nuaclee al sustantivo
maneras presenta los siguientes huecos funcionales

CUADRO 2
HUECOS FUNCIONALES DEL SINTAGMA FORMADO CON MANERAS

ENLACE TERMINO
+ (Pre)det +Det +Ady + N +Ady
prep Cardinal Articulo adjetivo maneras adjetivo
Cuantificador de + SN
Distributivo O.rel
Posesiva, ..

y puede dar lugar a construcciones comeo las siguientes;

dos maneras quatro maneras

algunas maneras quantas maneras

todas maneras todas las maneras

buenas maneras maneras honestas

tres maneras de cosas maneras de lidiar

las maneras de las animalias que (glacan estas maneras gue nombramos
otras maneras que no an los canes de diuersas maneras

destas maneras que sean cabegaleros de todas las maneras

de todas maneras en todas maneras de enxerir
en todas las maneras que he dicho por todas las maneras posibles
por estas dos maneras que son dichas

etc.

i Corominas data fa primera documentacién de esta palabra, en su forma singular, en 1152
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Como miembro de una estructura libre, maneras admite ser sustituido
paradigmaticamente por otros sustantivos del mismo campo léxico, algunos
de los cuales han perdido en la sincronia actnal esos valores: suertes, artes,
vias, ingenios, formas, modos. En cualquier caso, se trata de un subconjun-
to cerrado de unidades. Una prueba de su caracter libre es la coordinacidn
de la estructura a otros sintagmas con un ndcleo léxicamente similar;

{(4) E si un solar fuer departido en muchas partes, quier por suertes quier
por otra manera, quantos fueren los quinnones, den tantos ciensos; ¢ si
muchos solares 0 muchos quinnones fueren ajuntados en uno, assi que les

non departa calle nin heredad doftre, den un cienso e non mas
(Andnimo, Privilegios Reales [Documentos de Alfonso X dirigidos al
Reino de Leon], 1255)*

En el sintagma libre que tiene como miicleo al sustantivo maneras sue-
len aparecer como determinantes los numerales cardinales (186 casos), los
cuantificadores (184 casos) vy ¢l demostrativo (d)estas (82 casos) 2.

Cuapro 3
VARIABILIDAD DEL SUSTANTIVO MANER4S (1228-1300)

CUANTIFICADORES NUMERALES

quantas M 61 dos M 80
todas M 19 tres M 62
otras M i8 cuatro M 29
diversas M 13 seis M 10
tantas M 14 OLros AUMETAIES ..o envesemseranrnns 9
algunas M 3

cigrtas M 1

SUBTOTAL 245 SUBTOTAL 186
QTROS DETERMINANTES ADYACENTE ADJETIVO

(d)estas M 82 buenas M 19
las M 67 malas M 5
sus M 14 honestas M 1
sennas M 1 otros 3
SUBTOTAL 164 SUBTOTAL 28
TOTAL 623

"' Otros ejemplos, posteriores a 1300, resultan mucho mas claros de la relacién de mane-
ras con sustantivos del mismo campo Kxico, como los dos siguientes:
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Creemos ver en las preferencias del sintagma libre un argumento a fa-
vor de la fijacién con el cuantificador universal, integrante de la locucién
actual, hecho que se observa en los tres contextos mencionados:

a} Cuando maneras se asocia a un cardinal, es frecuente que, tras la es-
tructura cardinal + sustantivo, se detallen las circunstancias que conviene
tener en cuenta para interpretar el sintagma. La vaguedad léxica del sustan-
tivo se suple con este procedimiento cataforico:

(5) Mas las oras buenas pora salir a caca. ca esta es 1a fin deste mester,
conuiene que las caten en dos maneras. La una en saber si ¢l cacador se-
ra alegre con su caca. e de buen talent o si no. e si fallara la caga pres-
ta o con trabaio. o sisel escapara la caga o sise apoderara della. E Ja otra
manera de cagar. es en escoger los ascendentes. ¢ delos cuerpos celestia-
les de como deuen estar al ora que an de salir a caga.

(Abraham de Toledo, Moamin, BNM Res., 1250)

b) La asociacion de maneras con cuantificadores se realiza preferente-
mente con los que representan los términos superiores de la escala: muchas
maneras (116 ocasiones) o quantas maneras {61 ocasiones). Son mas esca-
sas, por ¢l contrario, las combinaciones con los elementos inferiores {algu-
nas maneras —3 ocurrencias— o0 ciertas maneras —1 ocurrencia—), Es
frecuente, come en el caso anterior, que el contexto especifique cataférica-
mente en qué sentido se deben interpretar dichas combinaciones:

{6) Mas propriamientre son llamados giezitas los que reciben precio por las
cosas spiritales; & symoniacos fodos aquellos que las compran., Ley .via.

Alqui comjenga ¢! fractado de plantar’ o enxerir arboles/ o de conservar €l vino segunt/
Albert/ Otros dizen segunt/ Enclides/. E que de quai actor sea el dictade se demuestra por
los Capitules que se siguen El primero Capitol/ es de la manera/ Como se pueden enxerir los
arboles/. E aqueste Capitulo segunt .ix. maneras & vigs de enxerir. puede ser departide en .ix.
doctrinas dela dicha obra {(Andnimo, Plantar, BNM 10211, 1385-1407).

Los castellanos pretenden hacer naos grandes y pequefias, y de todas suertes, modos y ma-
neras para navegar con ella todo el mar del mundo, y que sirvan de todas las cosas juntas,
a que sirvan todas las de todos los reinos y provincias que he diche cada una en su ser. (Juan
Escalante d¢ Mendoza, ftinerarie, 1519).

12 En lo referente a su variabilidad textual, maneras aparece durante este periodo en los
siguientes tipos de texto:

TeMa 4 Casos
18- Prosa juridica 44,11 281
15.- Prosa cientifica 24 64 157
F9.- Prosa hisiorica 11,14 71
14.- Prosa didactica 8,00 51
12.« Pmsa narvativa 7.53 48
I6.- Prosa de sociedud 2,51 16
22 Versa narrativo 2,04 13
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En gquantas maneras se faze la Symonya Tres maneras son por que fazen
los omnes symonia. La primera es; simuiendo por sus cuerpos mismos. La
segunda dando dones. o presentes. La tercera se faze por palabra rogando.
(Alfonso X, Siete Partidas, 1256-1263)"

¢} Cuando esta determinado por el demostrativo estas, la interpretacion del
sintagma se realiza de forma anaférica, hecho que 2 menudo se manifiesta
con un adyacente que apunta al contexto previo (sobredichas, antedichas):

(7) Et en las maneras delas obras que dixe en cadaun capitolo delos ca-
pitolos det libro pueden fablar en algunas dellas otra manera mas rafez.
Empero por uentura uerna algun destoruo quelo non lexara salir en fecho,
por onde acaegra encertedumbre manifiesta. Et lo que yo dexe de complir
las partidas delas obras en algunos capitolos. maguer esto sea poco. & so-
lamientre lexelo. enfeuzande me en el entendimiento del qui obrasse por
ella. por que en una manera de obrar; a vy signo pora las que yo non di-
x¢. bien pueden seer, sacadas de nueuo obras pora esta lamina mas que-
las que yo dixe en este mio libro. como quier quelas otras obras que yo
non nombre sean en la fuerga destas obras. & destas maneras antedichas,
Aqui se acaba el libro de fazer la Lamina. & obrar por ella.

(Maestro Bernaldo/Abraham Alfaqui, Libro acafeha, 1277)

Por consiguiente, la interpretacién de la secuencia {numeral/ cuantifica-
dor/ demostrativo} + maneras se produce en el nivel supraoracional, bien
anaférica, bien cataféricamente, por lo que es en el contexto donde se en-
cuentran los datos para interpretar de modo adecuado el sentido vago de
maneras. El contexto también sugiere que las circunstancias recuperadas
anaférica o cataforicamente son todas las necesarias para interpretar el sus-
tantivo. Asi, si en (5} se indica que “conuiene que las caten en dos mane-
ras”, el lector interpretara que “las catarin en dos maneras y no mdas”, por
el valor escalar de los cardinales '*. Lo mismo ocurre, aunque de forma me-
nos explicita, con los cuantificadores o con el demostrativo. En este ultimo
caso, la aparicion de sobredichas o antedichas seria necesaria para interpre-
tar maneras del mismo mode que con numerales o cuantificadores, es de-
cir, “de estas maneras sobredichas y no de otras”.

De esta dependencia contextual, que se da ya en origenes, derivan, con
toda probabilidad, los valores que leva asociados la locucién actual de to-

3 En (6), la interpretacién es sucesiva: quanias se interpreta como fres y, a continnacién,
se especifican las tres maneras.

¥ Los numerales entrafian semanticamente los miembros inferiores de la escala e implican
conversacionalmente —pragmaticamente— la negacion de los miembros superiores de la misma
{5. Levinson, Pragmatica, Barcelona, Teide, 1988, pags. 123-126). Por gjemplo, si *catar ¢n dos
maneras” es una proposicion verdadera, también lo serd “catar en una manera”, y si ¢l emisor
elige “catar en dos maneras” el receptor interpreta que “catar en tres maneras” es falsa.
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das maneras como conector (véase seccidn 5). A continuacién examinare-
mos la aparicion de maneras junto al cuantificador universal y cdmo esta
combinacion se une de forma libre a determinadas preposiciones.

4. ToD4AS MANER4S Y SU FIJACION

Una vez analizados los contextos en los que aparece maneras como ele-
mento libre hasta 1300, nos centraremos en una de las combinaciones ob-
servadas: la del sustantivo con el cuantificador universal fodo. El sintagma
todas maneras es parte integrante de la locucion actual, por lo que su exa-
men nos facilitard ciertos datos para su anélisis posterior. Aunque los cuan-
tificadores mas frecuentes hasta 1300 son muchas y quantas, ha sido todas
el que se ha fijado junto a maneras. Todo “se refiere a algo como totali-
dad, o caracteriza como totalidad a un conjunto precisado cuantitativamen-
te” 1, En este sentido, la seleccién en la construccién fija de este cuantifi-
cador en lugar de los otros o de un numeral implica lexicalizar que las ma-
neras no son dos, tres 0 muchas, sino ¢! conjunto total de lo que se indica
en el discurso o existe en la memoria discursiva,

La secuencia, pese a funcionar en castellano medieval como sintagma no-
minal, suele integrarse como término en un sintagma prepositivo, siendo po-
sible que éste presente como enlace cualquiera de los miembros del para-
digma prepositivo. Por ello, se observara, por un lado, la actuacién del sin-
tagma todas maneras y, por otro, las diferentes preposiciones que han alter-
nado en este sintagma. Se tendrd en cuenta el periodo comprendido entre
1228, fecha de la primera datacion, y 1975, De la construccion original a
la actual se ha producido un proceso progresivo de fijacidon en el que desta-
can dos fendmenos: la desaparicion del articulo v la seleccidn de una unica
preposicion.

Con respecto al primero de ellos, la agramaticalidad de la combinacion
todas maneras en espaiiol actual, donde el cuantificador aparece con o sin
articulo en singular (toda cosa, toda la cosa) pero solo con articulo en plu-
ral (todos los hombres), indica que la construcciéon todas maneras ha se-
guido un proceso de fijacidon en un periodo histérico anterior al actual.

15 1. A. Martinez, E! pronombre, II. (Numerales, indefinidos v relativos), Madrid, Arco/Li-
bros, 1989, pag. 93.

16 A pesar de esta extensa cromologia, el corpus presenta pocos ejemplos de la estructura
entre 1650 y 1850. En el momento de redaccion de este articulo el CORDE disponia de 120
millones de palabras, pero se encontraba todavia en fase de elaboracidn, per o que es de su-
poner que ¢l mimero de ocurrencias en este periode aumente. En consecuencia, se han de to-
mar con cierta cautela las ocurrencias pertenecientes a este periodo.
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Cuando todas maneras esta precedido de preposicion, se documentan ejem-
plos con y sin articulo (prep+todas+ias+maneras), si bien se observa una
pérdida progresiva del articulo en esta construccién de caracter libre, como
se detalla en los dos cuadros siguientes '™

Cuapro 4
EVOLUCION DE LA CONSTRUCCION CON ARTICULO

H H H H H H H H H H D
UNIDAD 1300 1400 1500 1600 1650 1703 1750 1800 1850 1900 1900 TOTAL
de todas las maneras 3 1 5 8 0 1] 0 0 0 4 11 32
en todas las maneras 8 4 12 5 0 1 0 0 0 ( 3 33
por todas las maneras 1 1 7 i) 0 0 0 ] U] U] 2 17
con todas las maneras 0 ] 1 1 1] 0 0 0 (] (] 0 2
a todas las maneras ] 0 2 1] 0] 0 0 ] 0 ] 0 2
para todas las maneras 0 o 0 1 ] ] 0 {] 0 0 0 1
entre todas las maneras 0 ] 0 1 0 ] 0 0 G ¢ 0 1
TOTAL 12 6 27 22 0 1 0 (] 0 4 16 88

CUADRC 5

EVOLUCION DE LA CONSTRUCCION SIN ARTICULO

H H H H H H H H H H D
UNIDAD 1300 1400 1500 1600 1650 1700 17530 1800 1850 1900 1900 TOTAL
de todas maneras 0 4 200 21 21 23 2 3 9 50 89 242
en todas maneras 3721 34 35 14 0 1 0 0 0 1 143
por todas maneras 1 0 4 4 0 0 0 0 0 0 G 9
con todas maneras 0 i 1 2 0 0 0 0 0 0 0 4
para todas maneras 0 0 0 1 0 0 o 0 0 0 @ 1
entye todas maneras 0 0 1 0 0 0 0 0 0 ] ] 1
a todas maneras 0 1 3 1 0 it ] 0 0 0 0 5
TOTAL 3 27 63 64 35 23 3 3 9 5 9 405

La construccion con articulo es indicio de una construccion libre que,
como tal, se mantiene desde las primeras dataciones. La construccion sin
articulo muestra, por el contrario, aumentos y disminuciones significati-
vas de sus ocurrencias que, como se verd a continuacidén, son sintomati-
cas de la construccién gramaticalizada. Siguiendo a Lapesa'®, quien se-

I” En ellos H + afo indica hasta la fecha resefiada (gjemple: H1300 = hasta 1300) y D +
AR, después de la fecha reseflada (gjemplo: D1900 = después de 1900.

'8 R. Lapesa, “El sustantivo sin actualizador en espaiiol”, Estudios de morfosintoxis histo-
rica del espafivl, Madrid, Gredos (edicién a cargo de M.” Teresa Echenique y Rafael Cano
Aguilar), 1974, 2000, pags. 436-454,
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fiala la mayor capacidad del espafiol medieval para usar el nombre comwin
sin actualizador *°, relacionaremos el empleo del cuantificador universal
con articulo (fodas las maneras) con el caracter no genérico de este de-
terminante.

En el corpus se ha constatado una clara preferencia por la estructura con
articulo cuando el nicleo estd modificado por adyacentes (adjetivos, sintag-
mas preposicionales u oraciones de relative). La presencia del articulo y del
modificador ayuda a acotar el significado vago del sustantivo, de modo que
para interpretar este se utiliza la informacion que se encuentra explicita en
aquellos. Por ¢l contrario, cuando el sustantivo se presenta sin articulo no
se suelen encontrar adyacentes, por lo que el nombre adquiere un sentido
genérico y su significado vago se ha de completar con datos que no estan
explicitos en el contexto lingiiistico inmediato. Este hecho se observa al
comparar la combinacion con y sin ariiculo cuando desempeiia idéntica fun-
cién, complemento circunstancial: ‘

(8) Pues digo que la tal persona que lo puede hazer, acabado el exerci-
cio, ase luego de acostar en su cama, con que no esté muy fria, desnuda
da la camisa, con pafios algo dsperos fregarse el cuerpo de fodas las ma-
neras que se pudiere hazer, y assi los bragos hazia abaxo, assi las pier-

nas y todo lo demads,
(Cristobal Méndez, Libro del ejercicio corporal y de sus provechos,
1553)

(9) Las ciruelas tardias, es fruta muy regalada, porque duran hasta la
Quaresma, si la saben regalar, y conservar, teniendo los arboles cubiertos:
crianse en fierra himedas y sueltas, y algunos ¢n gruessas, en laderas y
llanos, pero por la mayor parte quieren humedad, siémbranse de cuesco,
y de los barbados que nacen junto a si, cunden mucho, y vienen mas
presto: de estaca, ni de rama: por maravilla prenden, enxiérense de fodas
maneras y prenden muy bien, y en arboles diferentes, como en castafios,
naranjos, y en todo arbol de cuesco, ni mas ni menos reciben en si todo
genero de cuesco: * los barbados de las damacenas son mejores que si
estuviessen enxertos.

(Gregorio de los Rios, Agricultura de jardines, 2. parte, 1620)

En (B), de fodas las maneras viene especificado por el adyacente gue
se pudiere hazer. Las maneras en las que se ha de fregar el cuerpo estan
acotadas por la proposicidon especificativa; ademas, se ejemplifican mas

1 Ocurria con frecuencia cuanda el sustantivo estaba modificado por de+complemento (va-
sallo de mio Cid sevénse somrvisando; Cid, 2532) o era término de preposicion (si nos murié-
ramos en campo, en castiello nos entrardn; Cid, 687), pero en la mayoria de los casos guar-
daba relacidn con el altcance dado al sustantivo o con sus rasgos semanticos {Lapesa, op.cit.),
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tarde: (se han de fregar los brazos, las piernas y tedo lo demdas). No obs-
tante, el verbo en subjuntivo deja abierta la posibilidad de que existan otras
formas no dichas, pero conocidas, de realizar la misma accion. En estos
contextos también es habitual que los adjetivos que modifican a rodas las
maneras sean los epistémicos posibles o imaginables. Por el contrario, en
(9) el escritor nos informa de como conseguir unas buenas ciruelas; uno de
los sistemas que existe es el injerto. El ciruelo puede injertarse en casi
cualquier arbol empleando los métodos concretos con que cuenta la agri-
cultura, los cuales son de todas marneras. Es decir, en el texto no se de-
tallan estas maneras, que se suponen conocidas por el lector. Este habra
de acudir a su conocimiento enciclopédico para recuperar la informacion
que no se hace explicita. Por consiguiente, el sustantivo determinado uni-
camente por el cuantificador universal presenta un caricter méas genérico
que la construccién con articulo/ articulo + adyacente. Siguiendo parcial-
mente la propuesta de Lujan?, quien divide los determinantes del sintag-
ma nominal en dos grupos, los que manifiestan una “interpretacién de-
mostrativa” o dependiente de un antecedente (demostrativos, pronombres
personales, articulo definido) y los que indican una “interpretacién no de-
mostrativa” o carente de antecedente (cuantificadores, numerales y articu-
lo indefinido), atribuiremos la pérdida del articulo al pasc de una relacién
demostrativa a una no demostrativa, con la consecuencia de que, en el es-
tadio final del cambio, ya no serd necesaria la dependencia del contexto
para interpretar la construcciéon?'. Esta explicacién es coherente con la le-
xicalizacion de los sintagmas prepositivos fijos del espafiol actual, proce-
so en el que se ha perdido, en la mayor parte de los casos, el articulo?.
Acudiendo a la interpretacion de Lujan, la fijacion seria el reflejo del pa-
so de una estructura demostrativa a una estructura no demostrativa en el
ambito del SN/SPrep.

X M. Lujin, Determiners as Modified Pronouns, Conferencia presentada en el Circulo
Lingiiistico de la Universidad de Valencia, Valencia, 23 de junio de 2000. Véase también
M. Lujan, “Sobre el sintagma determinante definide”, Describing, Theorizing and Teaching
Grammar: Spanish towards the 2I1th. Century, Ohio State University, Papers from the Inter-
national Symposium. 1999 (en prensa).

2 Lujan, op. cit., interpreta, en la linea de Bello, ¢l articulo como pronombre, con la
consecuencia de que el articulo seria un elemento con capacidades anaféricas cuyo antece-
dente no mantendria una relacién necesariamente correferencial, sino mas bien de inclusidn
de clase. No seguimos la propuesta de Lujdn, por otra parte polémica, en este punto, aun-
que consideramos que la clasificacidén de los determinantes que propene la autora ayuda a
explicar la pérdida del articulo en ta construccidn que nos ocupa. M.* Josep Cuenca (co-
mumnicacion personal} sugiere referirse a la distincidn anterior en los términos referencial~
no referencial,

2 L. Ruiz Gurillo, La fraseoiogia del espafiol cologuial, Barcelona, Ariel, 199§.
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CuaDRO 6
DS INTERPRETACIONES DEL SN (ADAPTADO DE LUIAN, OP CIT.)

Interpretacion demostrativa Id. no demostrativa
Demosirativos Cuantificadores
Pron. personales Numerales
Art. definido Art. indefinido

Nos centraremos segnidamente en el segundo aspecto, el papel que cum-
ple la preferencia por una fnica preposicidon en el proceso de fijacion. Como
se sefialaba mds arriba, fa combinacion todas maneras como construccion li-
bre puede desempefiar todo tipo de funciones, si bien en la mayoria de los
casos aparece precedida de alguna preposicion. Los cuadros (4) v (5), repro-
ducidos arriba, muestran las ocurrencias encontradas con cada una de ellas, v
¢l cuadro (6), por su parte, indica las Ultimas dataciones de todas las prepo-
siciones aparecidas, corroborando la selectidn de la preposicion de:

Cuapro 7
UJLTIMAS DATACIONES DE LAS DIFERENTES PREPOSICIONES

entre todas maneras 1425
para todas maneras 1513
por todas maneras 1561
& todas maneras 1587
con todas maneras 1590
¢n todas maneras 1901
de todas mancras hasta la actualidad

El examen de los datos mencionados permite indicar que, pese a que en
la construccién libre resulta aceptable un buen niimero de preposiciones,
existe desde los primeros ejemplos encontrados en el corpus del CORDE
una preferencia por las preposiciones en y de. Esta seleccion resulta decisi-
va en el proceso de fijacién formal del sintagma. Fn todas maneras es la
construccién més abundante hasta 1600. En las apariciones con esta prepo-
sicién se observa un descenso de su frecuencia de uso después de 1650, ha-
biendo pricticamente desaparecido hacia [700 (los ejemplos posteriores que
se han documentado parecen mostrar preferencias individuales). Por su par-
te, de todas maneras resulta poco frecuente en un estadio inicial, pero es
mucho mas habitual a partir de 1500. Los datos muestran que esta es la
unica estructura que ha pervivido hasta la actualidad. Por lo tanto, las di-
versas preposiciones con que admite combinarse fodas maneras han desa-
parecide hacia el final del siglo xvi, a excepcion de en v de. La ultima da-
tacion de en fodas maneras (1901) constituye un ejemplo aislado. Al com-
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parar ambas estructuras se observa que, tras una época de convivencia, que
se fecharia entre 1400 y 1650, de fodas maneras sustituyd a en todas ma-
neras en sus funciones al final de dicho periodo.

A las diferencias cronolégicas se unen divergencias funcionales. En cas-
tellano medieval, de todas maneras aparece adscrito a la estructura del sin-
tagma nominal, mientras que en fodas maneras se encuentra en ¢l sintagma
verbal. Este hecho explicaria que la segunda muestre mas pronto usos co-
mo conector. En cambio, de todas maneras funciona preferentemente en
otros contextos y solo mds tarde mostrard usos como circunstancial. El cua-
dro siguiente recoge las ocurrencias de ambos sintagmas y sus funciones
hasta 1650;

CUADRD §
AMBITOS DE APARICION DE EN TODAS MANERAS Y DE TODAS MANERAS HASTA 1650

UNIDAD : 1300 1400 1500 1550 1600 1650
SAdj 0 0 2 1 0 0

En todas maneras SN 0 0 4 1 1 0
sV Ady 2 [ 1 4 ) 0

No ady 16 13 20 12 6 12

SAdj 0 0 [t} 0 [t} 9

De todas maneras SN Antepuesto G 1 16 7 0 0
Pospuesto 0 3 5 2 5 1

sV ¢] 0 1 0 g 12

La tendencia que muestran las tablas (5}, (6), (8) y (9) es parte de un
proceso evolutivo que llevard al establecimiento del paradigma de rodas
maneras/modos/formas a través de la fijacién de la preposicion y de la
pérdida del articulo, como se puede apreciar en el siguiente cuadro, don-
de se compara de todas maneras con las locuciones funcionalmente equi-
valentes hoy en dia en el periodo comprendido entre el siglo xi1 y el mo-
mento actual:

CuADRO 9
(OCURRENCIAS DEL PARADIGMA DE TODAS MANERAS/MODOS/FORMAS

H H H H H H H H H H DDI97
UNIDAD 1300 1400 1500 1600 1650 1700 1750 1800 1850 1900 1900 {crea) TOTAL

de todas maneras 0 4 20 21 21 23 2 3 9 50 &% 252 449

de todes modes 0 0 I} 0 2 2 7 23 125 226 300 745
de todas formas 0 0 l 2 0 0 1 0 2 4 39 4D} 470
TOTAL H 4 21 23 21 25 5 10 34 179 374 1.013 1.664
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En resumen, entre la combinacién libre y la fija se han producido dos
cambios formales que afectan a la pérdida del articulo y a la seleccién de
la preposicidén, con la integracion del sintagma nominal fodas maneras en el
sintagma prepositivo fijo. Ademds, tanto en fodas maneras como de fodas
maneras muestran una pérdida progresiva de los contenides 1éxicos del na-
cleo en beneficio del conjunto en el que se integran.

5. TRES CAMINOS EN LA FIJACION DEL SINTAGMA

La estructura libre todas maneras evoluciona hacia su fijacién por tres ca-
minos diferentes, dependiendo de la funcién sintictica que adquiera: la pri-
mera estructura fija que hemos encontrado, (prep) todas maneras de, actia
como determinante de un sustantivo; en este caso, la preposicién es un ele-
mento libre que viene exigido por otras leves sintacticas (reccion del verbo,
caso oblicuo, etc.). La segunda (en/de todas maneras) modifica a un adjetivo
aumentando su valor y la tercera (en/de todas maneras) complementa a un
verbo como CCirc. Es este ultimo caso ¢l que lleva al conector actual.

El siguiente cuadro refleja las funciones de la construccion a lo largo de la
historia y su periodo de vigencia. A excepeion del primer caso, donde la prepo-
sicion que encabeza el sintagma lodas maneras de no es televante, indicamos las
fechas de la primera y de la ltima datacion para la forma de todas maneras:

CuaDbro 10
FUNCIONES DE PE TORAS MANERAS A LO LARGO DE LA HISTCRIA

1. Determinante de un sustantivo:  {de) todas maneras de leones  (1259-1590)

2. Modificador de un adjetivo: de todas maneras grande {1609-1773)
3. Complemento circunstancial: lo malea de todas maneras {1481 hasta hoy)
4, Cenector (1647 hasta hay)

5.1. (Prep) + todas flas) maneras de + sustantivo

La estructura libre deriva, en época relativamente temprana, hacia los ti-
pos de construcciones anteriormente mencionados, La primera de ellas, da-
tada entre 1259 y 1590, supone la fijacion de la combinacion fodas (las)
maneras de como determinante de un sustantivo. Este cambio funcional im-
plica un reanalisis del sintagma, que pasa ahora a interpretarse de forma
unitaria, equivalente a locuciones como toda suerte de, todo tipo de, etc.
Como se observa en (10), el verbo dar exige un objeto directo de persona
que viene precedido por preposicidn:
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(10} Ansi, fija mia, vos seguid esta orden de daros [a fodas maneras de
onbres] e gozaréis lo que dicho os he
(Andnimo, £7 baladro del sabio Merlin con sus profecias, 1313-1498)

La sustitucién de este complemento en el ejemplo anterior es una prue-
ba del cardcter no libre del sintagma, como se puede observar en (10’a). El
determinante alterna con el articulo definide (10°b) v maneras no puede ser
nucleo del SN (10°c):

10°.a. Seguid esta orden de daros a ellos
10°.b. Seguid esta orden de daros a los onbres
10°.c. * Seguid esta orden de daros a todas maneras

La estructura interna del sintagma no seria la de (11), sino la de (12)%:

(11) f[a[todas[{maneras] de onbres]]}
(12) [daros [a[todas maneras de[onbres]]}]

Cuando el verbo rige la estructura, todas maneras de se encuentra con
gran frecuencia precedida por las preposiciones en y de, como en (13) y
(14):

(13) fizo tornar todos los bispes quel padre hauvia exilats ¢t mando que-
fas yglesias les fuessen Reformadas passados ya .Ixxiiij. anyos depues que
por getsserico primerament en afica las yglesias heran estadas destitwidas
Et enlas partidas de orient Demientre en aquel tiempo por sendos lugares
la heregia arriana brotas iustino inflamado de ardor dela fe xpistiana se
esfor[¢lava en todas maneras de apagar en todo lugar heregia / et que

consecras las yglesias delos hereges segunt catholica Religion
(Juan Ferndndez de Heredia, Historia Eutropio. Paris, Arsenal 8324
1377)

(14) mas por mayor ornamento la ennoblecid de infinitos bultos de los
antiguos, de marmol y de bronzo, de pinturas singularisimas y de todas
maneras de instrtumentos de miisica

(Juan Boscén, traduccion de Elf Cortesanc, 1534)

La preposicion no forma parte de la estructura lexicalizada, sino que esta
regida por el verbo (esforgarse en, ennoblecer de) e introduce un compie-
mento argumental. Varios datos avalan la fijacion del sintagma como deter-
minante. En primer lugar, el determinante cuyo nucleo es maneras ha perdido

2 Dado que estas pruebas se basan en juicios de gramaticalidad y dado que no poseemos
competencia de la lengua funcional examinada, las pruebas se deben tomar, como precaucion
metodolégica, a modo de hipdtesis de trabajo.
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su significade pleno; por ello, es suprimible sin que se pierda el sentido del
sintagma (14°.b), lo que no es posible cuando se elimina el niicleo (14°.c):

14’. a. se esforgaba en toda manera de apagar en todo lugar heregia
14°, b. se esforgaba en [ ] apagar en todo lugar heregia
14°. ¢. #se esforgaba en todas maneras de [ ] en todo lugar heregia

En segundo lugar, como se ha indicado anteriormente, la ausencia de ar-
ticulo es un indice de! caricter genérico en el que se ha de tomar el SN
apagar, al que la locucién modifica.

Semdnticamente, ¢l determinante todas maneras de expliciia todas las
formas posibles de apagar la herejia. La ausencia de complementos no es-
pecifica cémo se realizan estas maneras, por lo que el lector debe inferir,
recurriendo a su conocimiento del mundo o a su memoria discursiva, cua-
les puedan ser estas maneras.

5.2. En todas maneras/de todas maneras + adjetivo

La segunda de las construcciones aparece bajo la forma todas (las) ma-
neras, regida por las preposiciones ern vy de y funciona como modificador
de un adjetivo®’. El unico ejemplo de en fodas maneras data de 1583:

{15) Verdad es que en esto falta la comparacion, porque la jurisdiccion
del rey es en cierta manera infinita, segin declaramos, mas la del Cria-
dor es plenariamente v en todas las maneras infinita, 1o cual alin se
prueba por otra razon.

(Fray Luis de Granada, fntroduccion del simbolo de la fe, 1583)

Por lo que respecta a de todas maneras, se documenta mas adelante, en el
periodo que va de 1609 a 1773 %, siendo (16) el primer ejemplo encontrado:

(16) No por riquezas, por fuerzas, o por ser muy sabio y docto, te enso-
berbezcas, pues que solamente Dios es quien siendo poderoso es sabio, y
es de todas maneras rico El sélo; porque es rico de si y en si igualmen-
te, y es para todos rico, y no se acuerda el tiempo ni las cosas que an-
tes fueron, de cosa que sin El sea rica o sabia

(Francisco de Quevedo y Villegas, Epicteto y Phocilides, 1609-1635)

% Desde una perspectiva pragmatica, este funcionamiento s¢ puede equiparar al de los
operadores realizantes (J. C. Anscombre, y O. Ductot, La argumentacion en la lengua, Ma-
drid, Gredos, 1994), ya que las capacidades argumentativas del adjetivo sin medificacién son
distintas de las capacidades argumentativas del adjetivo medificado.

# La existencia de un caso con la preposicién en no permite concluir que la fijacién for-
mal sea total.
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Al igual que en el caso anterior, la estructura ha sufrido un reanalisis,
que ha llevado a su fijacién, como se puede ver en las siguientes pruebas,
meramente orientadoras, del proceso: en primer lugar, en fodas las maneras
esta coordinado a un adverbio; ambos elementos modifican al adjetivo infi-
nita (15. a). En segundo lugar, el sintagma preposicional se puede conmu-
tar por un adverbio semdnticamente compatible, sin menoscabo de la inteli-
gibilidad de! mensaje (15. b). En tercer lugar, el nicleo de la supuesta
construccién libre (maneras) no concuerda en nimero con su supuesto ad-
yacente (infinita} (15. c¢). Finalmente, la supresiéon del adjetivo produce una
secuencia dificilmente procesable (15, d):

15. a. [plenariamente y en todas las maneras} infinita

15. b. plenaria y totalmente infinita

15. ¢. plenariamente v en todas las maneras infinita

15. d. #la del Criador es plenariamente vy en todas las maneras, lo cual...

La estructura sintactica de la construccién es, por tanto, la siguiente:

(16) [de todas maneras [agradable]]

El SAdj puede, a su vez, funcionar como adyacente del nicleo de un
sintagma nominal ¢ como atributo en una oraciéon copulativa, como se ob-
serva en (17):

{17) Era Ladislao principe generoso, gallardo, de afable condicion y bien

entendido, y de fodus maneras amable
{Maria de Zayas, Desengafios amorosos, Parte segunda del Sarao y En-
tretenimiento honesto, 1647-1649)

De todas maneras amable actia a modo de resumen de las buenas cua-
lidades que se le suponen al principe Ladislao. De todas maneras posee un
caracter forico, que obliga a reinterpretar los adjetivos a los cuales modifi-
ca en funcidén del contexto, como se observa también en (15). En (18) esta
orientacién es anafdrica: agradable se debe tomar en el mismo sentido que
los adjetivos precedentes (castizo e inteligible)*®:

{18) Es admirable la festividad de Castillejo, la urbanidad de Luis Galvez
de Montalvo, ¢l natural decir de todos éstos, castizo, inteligible i de fo-
das maneras agradable. Garci-Lasso de la Vega es el anico maestro de Ias
éclogas. De la comedia i tragedia hablo yo en otra parte

(Gregorio Mayans y Siscar, Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, 1773)

% En términos argumentativos, los tres adjetivos estdn coorientados (Anscombre y Pucrot,
op. cit), esto es, apuntan hacia una misma direccidn.
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En (19), donde se habla de la juveniud, por el contrario, la orientacion
es cataférica. Para interpretar como debe entenderse la grandeza de la ju-
veniud, ha de observarse lo que viene después:

(19) donde se contengan las mas furiosas tempestades, sin dar bramidos,
sin romper sus elas, sin arrojar espumas, sin traspasar ni un punto los li-
mites de la razén. Al fin, toda ella de fodas maneras grande; gran ser,
gran fonde y gran capacidad. Su vestir no era de gala, sino de decencia;
mas cumplido cuanto mis ajustado, que lo alifid el Decoro.

(Baltasar Gracidn, Ef Discreto, 1646)

No tenemos constancia de la existencia de esta estructura en espafiel ac-
tual v, en el CORDE, solo se ha documentado hasta 1773, siendo la taltima
ocurrencia de este empleo el ejemplo (18) ya citado?’.

5.3. En todas maneras/de todas maneras + verbo

En espafiol actual, las locuciones de todos [modos/formas/maneras]
funcionan principalmente como conectores (véase supra 2) vy, como tales,
se describen en los diccionarios, donde se dan como sindnimos las locu-
ciones conjuntivas asi y todo, con todo, etc. Esto no significa que no
existan empleos literales del sintagma, sino que estos se mantienen aso-
ciados categorialmente al ambito del sintagma verbal y funcionalmente al
valor de complemente circunstancial. Cuantitativamente son los usos me-
nos frecuentes.

En el corpus estudiado, se observa una construccion libre que se gra-
maticaliza hasta funcionar en algunos casos como conector. Esta construc-
cibn puede estar precedida, en sus primeras documentaciones, de varias
preposiciones: de, en, con, a, por, con y entre {ver cuadros 4 y 5 supra),
La evolucion diacrénica muestra una progresiva desaparicién de las prepo-
siciones por, con y para en beneficio de en y de. Hoy en dia sélo una de
estas formas ha pervivido; la encabezada por de, asi que el esquema que
aparece, a la luz de los datos del CORDE, es el siguiente:

2 A pesar de no poder realizar afirmaciones sobre las preferencias textuales de este tipo
de usos, es significative el empleo de de rodas maneras junto a adjetivos que indican “cua-
lidad positiva” en prosopopeyas o semblanzas de personas, ligadas a sermones, oraciones fii-
nebres o biografias (aunque debido al escaso mimero de ocurrencias no se pueden extraer
conclusiones cuantitativas). En este sentido, y como han sefialado E. C. Trangott, v 8. A.
Schwenter, “Invoking scalarity: The development of in jact”, Journal of Historical Pragmg-
ties, 1, 1, 2000, pags. 7-25, para los casos de indeed e in fact, es de sefialar ¢l papel que las
expresiones formulaicas tienen en la fijacién de valores de los marcadores discursivos.
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S. X1 1425 1513 1561 1587 1590 1901 5 XX
de -
en -
con
a : 2
por e
para >
entre —_—

Figura I: Evolucidn de las distintas construcciones encabezadas por preposicion

Para nuestro estudio, resulta significativa la contraposicidn entre las
preposiciones en y de, ya que la preposicion actual resulta ser, hasta el si-
glo xviI, la menos frecuente. Con respecto a la datacidn, en todas mane-
ras se documenta por primera vez en 1247 y por iltima en 1901, si bien
es necesario seflalar que, en doscientos afios, sdlo se documenta en el
CORDE en dos ocasiones: en 1701 y en 1901. Estos dos casos aislados
permiten concluir que el uso de en todas maneras deja de ser preponde-
rante en el siglo xvil (ver cuadros 5 y 12). Por su parte, de todas mane-
ras se documenta por primera vez en 1481 y pervive hasta la actualidad.
El camino que lleva hasta el conector actual se inicia en el ambito del SV,
ya que, como se acaba de ver en las secciones precedentes, las estructuras
situadas en €l SN y el SAd) desaparecen en los siglos XvI y XV, respec-
tivamente,

La diferencia cuantitativa entre en todas maneras y de todas maneras
halla un reflejo en su diferente funcionamiento: de todas maneras comien-
za siendo una construccion libre que funciona en el ambito del SV como
complemento circunstancial; asi ocurre en la primera documentacion como
circunstancial, en 1481:

(20% Que puedo dezir de vuestro linage de padre de madre de avuelos y er-
manos que no se escuregan los hechos romanos alaben os todos en tedo len-
guage: guerreros sabidos polidos en trage perfetos en todo de fodas maneras
en tierra de moros ganando vanderas venciendo batallas despojo v fardage.
(Juan del Encina, Cancionero, RAE 1-8, 1481)
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Por su parte, en todas maneras presenta, junto a dicho valor, caracteris-
ticas que lo asemejan a un conector textual. Asi se observa en la primera
datacién registrada:

(21) Aquel qui es tenient daquella heredat puede pendrar por fuero ad
aque! omne qui puso mala uog en so heredat. que reciba dreito del; da-
quella heredat que demanda. o que firme a el aquella con carta abondo-
sa. con fianga & con testimonias. por si & por so genollo. que nunqua
mas demanden alguna cosa en la heredat deuandita. Mas enpero qual fo-
re aquella heredat o infangona o uillana. tal deue seer la fiange de riedra.
& las testimonias. si doncas aquella heredat non fore en giudat. qual en-
tong los giudadanos buenos & leales pueden scer testimonias abondosas.
E si en aquella uvilla o aquella heredat es. non foren testimonias abendo-
sas. ni que abastar puedan. la una testimonia sea en fodas maneras da-
quella nilla en la qual es 1a heredat. & si no sean del regno buenos &
leales %,

(Andnimo, Fueros de Aragon, BNM438, 1247).

El estudio de la locucidn partird del valor circunstancial y seguira hasta
el conectivo, a través de algunos casos ambivalentes que se estudiarin en la
seccion 5.3.2.

5.3.1. De todas maneras como circunstancial

El ¢jemplo (20) ilustra ¢! funcionamiento de la construceion libre como
complemento circunstancial del verbo principal. Sinticticamente, estos casos
responden a las pruebas caracteristicas mediante las que se delimita este
complemento no snbcategorizado: no pertenece a la estructura argumental
del verbo (20.a), responde a la pregunta ;jcomo? (20.b), es suprimible
(20.¢), no es pronominalizable, etc.

20°. a. ganar [alguien} [algo] [a alguien]
20°. b. ;Como ganaban banderas? De todas maneras
20°. ¢. En tierra de moros ganando banderas

La construccidn libre ha mantenido su estructura interna a lo largo de la
historia. Su nicleo puede estar implementado por complementos, que con-
cuerdan en género y nimero con €l mismo (como en 22):

(22) Porque, si atendemos al assunto, jquién avia de pensar que por me-

dio de unos libros de cavallerfas se avian de desterrar los demas? El ca-
so fue que, escriviendo con invencién i estilo de fodas maneras agra-

% Obsérvese que en lodas maneras ne depende del verbo ser.
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dables, se hizo lnico en este género de escritos, como quien tenia bien

conocido en qué avian pecado los demds escritores i cdmo podrian evi-

tarse aquellos desaciertos cumpliendo al mismo tiempo con el gusto de
los letores.

(Gregorio Mayans y Siscar, Vida de Miguel de Cervantes

Saavedra, 1773)%

y se puede coordinar a otros modificadores circunstanciales que funcio-
nan en el ambito del predicado (gjs. 23 y 24):

(23) — ;Pues qué, a los valientes se atreve?

— ¢Como si se atreve? Al mismo Torrecuso, al animoso Cantelmo,
al mismo Duque de Feria, * y otros tan excelentes, fiero mons-
truo de deshazer todo lo bueno. ;Pues ver como lo malea con
dientes, con la lengua, hasta con el gestilio, con el modillo y de
todas maneras!

— ;Qué buen gusto debe tener! —dixo Critilo.

(Baltasar Gracian, El Criticon. Segunda parte, 1657)

{24} los cabos de la armada, por agasajarlos y por que corriesen parejas
su valor con su grandeza; bebidse en él a lo alem'n, pero yo, sin ser la
torre de Babel, bebi en todas lenguas, cai de todas maneras v dormi de
todas suertes. Otro dia muy de mafiana marchamos en siguimiento del
Sueco, el cual nos tenia sitiada una plaza en la Silesia, llamada Brique.
(Anonimo, La vida y hechos de Estebanillo Gonzdlez, 1646)

En el ejemplo (25), perteneciente al siglo xix, la construccion, dado su
comportamiento libre, admite un articulo como determinante y un adya-
cente:

(25) El chico se deshacia en bostezos enormes, en muecas risibles, en
momos de llanto, en chillidos de estornino preso; se acorazaba, se de-
fendia contra la ciencia de fodas las maneras imaginables, pateando,
gruiiendo, escondiendo la cara, escurriéndose, al menor descuido del
profesor, para ocultarse en cualquier rincén o voliverse al tibio abrigo
del establo.

(Emilia Pardo Bazan, Los pazos de Ulloa, 1886)°

B Eg de suponer que, puesto que el modelo retérico de Mayans provenia de la prosa
doctrinal del s. xvi, esto gs, de escritores como Fray Luis de Granada, ciertas estructuras
de aquellos autores hayan sido adaptadas o reproducidas por este {(comunicacién personal de
M.* José Martinez Alcalde).

¥ Et mismo empleo se ha observade con de todos modos y de todas formas:

La carpa se guisa de todos los modos imaginables pero su condimento especial y clasico
es en compafifa de la tenca y de la lamprea, como se puede ver en férmula aparte en la pa-
gina 331. (Angel Muro, £t practicén. Tratado completo de cocina, 1891-1894).
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En conclusion, la estructura libre se documenta a lo largo de toda [a his-
toria de la lengua®'.

5.3.2. ;De todas maneras como adverbio de frase?

El proceso que lleva de un sintagma libre a un conector o, mas gene-
ralmente, a un marcador discursivo, sigue caminos fijados y coincidentes en
lenguas tipoldgicamente alejadas. Traugott®® distingue las siguientes fases
para la creacidn de marcadores discursivos a partir de construcciones cuyo
nlcleo es un sustantivo:

Full lexical N > Adverbial Phrase > Sentential adverb > Discourse
Marker

En las secciones anteriores se han ejemplificado abundantemente las fa-
ses I (sustantivo libre, seccién 3) y II (integrante de un complemento cir-
cunstancial, secciones 4 y 5.3.1). La tercera fase, predicha por la teoria, es
la de adverbio oracional, pero apenas se documenta en el corpus manejado.
Algunas ocurrencias, sin embargo, muestran caracteristicas equiparables a
las del adverbio de frase:

{26) Y assi, €l alma que no tiene cosa que la entretenga fuera de Dios,
ne puede estar muncho sin visitacién de el Amado.

“Y véante mis ojos”,

4. esto es, véate yo cara a cara con los ojos de mi alma,

“pues eres lumbre de ellos™.

5. Allende de que Dios ¢s lumbre sobrenatural de los ojos de el alma, sin
la qual estd en tinieblas, llamale aqui también el alma por afficcion lum-
bre de sus ojos, al modo que el amante suele llamar al que ama, para sig-
nificar el amor que le tiene, lumbre de sus ojos. Y assi es como si dixe-
ra en los dos versos sobredichos: pues los ojos mios no tienen otra lum-
bre, ni por naturaleza ni poer amor, “véante mis ojos”, pues de fodas ma-
neras “cres lumbre de ellos”. Esta lumbre echava menos David quande
con lastima dezia (Sat. 37, 11) Lumen oculorum meorum, et ipsum non

 Esta estructura se documenta también con la preposicién en:

El Rey don flauio recinde. Delos que fazen pleyto o escripto a (a) otri que non diga la
verdad del pleyto .xio. Muchos omnes uimos ya que prometen firme mieatre que por su pley-
to & de sus amigos darien testimonias quando quier que fuesse menester. & conira ellos. que
nen dirian nada. Mays por que esto nos semeia contra derecho. & contra uerdat. damos po-
der a todos los iuyzes de nuestro regno que pesquiran en fodas maneras estos pleytos & que
lo desfagan aquellos que sopieren que lo fazen que les fagan dar a cada uno C. azotes. (And-
nitno, Fuero Juzgo, 1250-1260).

B, Traugott, The role of the development of discourse markers in a theory of gramma-
ticatization. Comunicacion presentada en la ICHL, Manchester, agosto de 1995,
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est mecum; gque quiere dezir: “La lumbre de mis ojos aun éssa no estid

conmigo™,

(San Juan de la Cruz, Declaracion de las canciones que tratan del ejer-
cicio de amor enire el alma y el Esposo, 1584)

El comentario de los versos, que separa la estructura citada y la citanie,
afiade tan s6lo la locucion de todas maneras. Las dos proposiciones citadas
(“véante mis ojos” y “eres lumbre de ellos™) estin umidas por la conjuncién
pues. Varias pruebas indican que en este caso el sintagma no funciona co-
mo circunstancial prototipico: de todas maneras ha sido afiadido en el co-
mentario y se sita enire la conjuncién y la estructura proposicional. Esta
es la posicién propia de los adverbios oracionales, operadores epistémicos **
o de cualquier marcador discursivo que tenga ambito sobre la proposicién.
La diferencia entre los dos tipos de discurso dificulta la interpretacién co-
mo circunstancial antepuesto. Semdanticamente, la parafrasis por la proforma
asi tampoco produce una secuencia coherente. Asimismo, la coaparicion de
la conjuncion es también tipica de los marcadores discursivos que actian
especificamente como conectores.

Los datos referidos a la posicidn deben ser tomados con cautela, sobre
todo los relativos a la anteposicién al verbo, debido a que, en ejemplos an-
teriores, es dificil discernir la anteposicion estilistica de la preferencia posi-
cional, sobre todo en textos literarios. Sin embargo, obsérvese la relacion
entre estos dos factores (posicién pre- y posverbal y asociacién con con-
juncién) desde la primera datacion de de todas maneras:

Cuapro 11
POSICION DE DE TODAS MANERAS Y SU ASOCIACION CON CONJUNCION

1500 1600 1700 1800 1900 1975

Posicién posverbal 0 0 9 | 4 29
Si conjuncion 0 3 & 3 45 51

Posicién preverbal
No conjuncién 1 2 4 1] 5 14

Al someter los datos del cuadro 11 al estadistico %2, la comparacion en-
tre la posicion preverbal y la posverbal resulta ser significativa (p < 0,01).
Por su parte, 1a asociacion entre la posicion preverbal y la presencia de una
conjuncién no arrgja resultados significativos, lo que parece reforzar la idea

33 A. M.* Barrenechea, “Operadores pragmaticos de actitud oracional: los adverbios en
-mente y otros signos”, en A, M." Barrenechea of al, Estudios lingiiisticos y dialectologicos.
Temas hispanicos, Buenos Aires, Hachette, 1979, pigs. 39-59.
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de la existencia de una diferencia entre la posicion inicial del enunciado y
la posverbal. La posicién inicial, por su parte, es la sede de diversas fun-
ciones y, por el momento, faltan criterios para delimitarlas con mayor clari-
dad, lo que lleva a casos intermedios como los mencionados anteriormente.

Otro ejemplo, también del periodo clasico, oscila entre el valor conecti-
vo y el de circunstancial:

(27) Por tal compaiiia debia Nuestro Sefior querer que me sucediese todo
bien. Su trato por los caminos era tratar de Dios y ensefiar a los que iban
con nosotras y encontraban, y asi de rodas maneras iban sirviendo a Su
Majestad.

{Santa Teresa de Jesus, Libro de las fundaciones, 1573-1582)

No parecen definitivas, sin embargo, las pruebas para considerar que, en
los casos en cuestion, de fodas maneras funcione como adverbio oracional. El
significado de la construccidn libre no se aviene con las modificaciones que,
desde el modus oracional, se pueden hacer al significado de la oracién . Por
otra parte, el que la posicion preverbal suela coincidir, en buena parte de
los ejemplos, con las primeras posiciones, deja al analista escaso margen
para la sustitucién®. El Gnico rasgo que impide clasificar este uso como
conector es la referencia anaforica que se puede encontrar en el contexto.
Sin embargo, esto no debe preocupar: los marcadores discursivos son una
categoria pragmatica compuesta por elementos de naturaleza muy diversa,
por lo que no es de extrafar que su evelucidon haya sido diferente.

5.3.3. De todas maneras como conector

El primer ejemplo de esta locucion en su forma actual como conector
aparece en el CORDE en [647:

(28) Aqui no hay que gastar palabras, ni verter lagrimas, pues con nada
de esto me has de enternecer, porque primero es mi vida que todo; antes
t misma, si me tienes voluntad, me aconsejaras lo mismo, pues no re-
medias nada de tu pérdida con verme morir delante de tus ojos, y todo
lo que me detengo aqui contigo, pierdo de tiempo para salvarme. Sabe
Dios que si no fuera casado, no te desamparara, aunque fuera echarme
una esportilla al hombro para sustentarte, que ya pudicra ser que tu pa-
dre, por no deshenrarse, gustara de tencrme por hijo; mas si tengo muier,

3 Compdrese con los ejemplos que menciona Barrenechea, op. cif.

¥ Los marcadores discursivos tienden a situarse en las primeras posiciones del enunciado,
pero, dentre de éstas, existen patrones de agrupacién: por gjemplo, los conectores metadis-
cursivos como bueno o clare tienden a preceder las conjunciones. Tales agrupaciones son in-
dicativas del valor que asume cada marcador discursivo en un contexto dado.
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mal lo puedo hacer, y mas que cada dia hay aqui gente de mi tierra que
me conocen, ¥ luego han de llevar alla las nuevas, v de rodas maneras,
tengo de perecer. Dichote he lo que importa; con esto, quédate a Dios,
que yo me voy a poner al punto a caballo, para, partiendo de Madrid, ex-

cusarme el peligro que me amenaza.
{(Maria de Zayas, Desengafios amorosos. Parte segunda del Sarac y En-
tretenimiento honesto, 1647-1649)

En este caso, a los datos ya conocidos de posicion preverbal y de coa-
paricién con una conjuncion, se afiade la pausa breve tras la unidad fraseo-
logica. Este dato es caracteristico de los conectores que provienen de locu-
ciones conjuntivas, prepositivas o adverbiales *°.

Ademas de las pruebas meramente formales, el funcionamiento de de fo-
das maneras debe manifestarse en otro tipo de cambios. Si en (28) estd
funcionando como conector, su comportamiento deberia asemejarse al de su
homénimo actual. En consecuencia:

a) De todas maneras tendrd ambito sobre todo ¢l enunciado, ¥ no se tra-
tara de un CCirc antepuesto por razones estilisticas. En efecto, de rodas
maneras tiene ambito sobre todo el enunciado. En este contexte, ne res-
ponde a la pregunta ;como? (;Como tengo de perecer? *De todas maneras)
y es intercambiable con expresiones como por ello.

&) No serd necesario recuperar foricamente un conjunto de situaciones
explicitas en el contexto, sino que se puede recurrir a la memoria discursi-
va para dotar de sentido al conector. El contexto solo provee al lector de
una circunstancia, articulada argumentativamente en torno a las proposicio-
nes gente que me conoce => llevar las nuevas => perecer. Otras maneras
de llegar a la misma conclusion, es decir, de perecer, no estin en el texto.
Es el lector el que debe proveerlas, a partir de la indicacién del conector,
por lo que se puede hablar de que el significado forico, de caricter con-
textual, se ha convencionalizado en mayor 0 menor medida.

c) Asumird un laxo valor concesivo (valor conectivo). La necesidad de
otros supuestos contextuales para procesar el enunciado introducido por de
fodas maneras no estd al servicio de la restriccidn de significado de una
palabra (todas o maneras) sino al de la organizacién discursiva.

d) Su presencia ordenara la secuencia de enunciados, en el sentido de
que el introducido por de todas maneras debe tomarse como base para la

% Esta prueba podria parecer arriesgada, porque una edicién critica defectuosa modifi-
caria los datos en este punio que, para el estudio de los conectores, es de vital importan-
cia. Sin embargo, este peligro se puede neutralizar cbservando la coocurrencia entre los si-
guientes datos: posicidn preverbal, presencia de una conjuncion a la izquierda de la expre-
sién objeto de estudio y existencia de una pausa breve tras la locucidn que supuestamente
actda como conector.
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continuacion del discurso (valor formulador). Cada una de las posibles op-
ciones se atribuye a una voz o punto de vista, por lo que el conector ma-
nifestard la polifonia del enunciado®. El nacimiento de un formulador a
partir de una construccion libre implica la presencia de ciertos rasgos prag-
maticos que no estin presentes en ¢l sintagma, como son el caracter argu-
mentativo y el caracter polifénico de este tipo de elementos. Este hecho no
ha sido especialmente atendido en la bibliografia sobre gramaticalizacién,
pero es una de las consecuencias que se derivan de la consideracién evolu-
tiva de sintagmas libres. Se observa con mayor claridad si se compara la
aparicién de esta locucion en (20), reproducido aqui como (29}, ¥ en el
fragmento que nos ocupa (reproducido como 30):

(29) guerreros sabidos polidos en trage perfetos en todo de todas mane-
ras en tierra de moros ganando vanderas

(30) mas si tengo mujer, mal lo puedo hacer, y mas que cada dia hay
aqui gente de mi tierra que me conocen, y luego han de llevar alli las
nuevas, y de todas maneras, tengo de perecer

A pesar de ocupar ambas ocurrencias de de fodas maneras posicion pre-
verbal, la primera de ellas funciona como CCirc v para la segunda se ha
propuesto valer conectivo. En el primer caso, €l sintagma responde a la pre-
gunta jcomo ganaban banderas? En el segundo no estd regido por ningin
constituyente oracional. Este hecho parece ser determinante para poder ads-
cribir la enunciaciéon a un enunciador. La atribucion de una voz a un enun-
ciado parece estar restringida por el dAmbito de los constituyentes afectados;
por ello, los conectores que provienen de SN o de SPrep no son poliféni-
cos cuando se encuentran integrados en el SV vy adquieren polifonia cuan-
do superan dicho ambito 38, La posicion preverbal favorece el surgimiento
de efectos pragmaticos para este tipo de unidades .

La segunda ocurrencia encontrada en el CORDE de la locucién de todas
maneras como conector es de 1773, donde va ofrece un comportamiento si-
milar al actual:

3 0. Ducrot, El decir y lo dicko, Barcelona, Paidds, 1986; y Anscombre y Ducrot, op. cit.

¥ Los trabajos sobre polifonia han resaltado el caricter polifénico de la negacion, de las
condicionales y de diferentes tipos de subordinadas, asi como de textos mas amplios. Todos
estos estudios tienen en comdn, sin embargo, el poseer una ¢structura proposicional, que pa-
rece ser un fmbito minimo para ¢l surgimiento de la polifonia. Aungue este fema dista de es-
tar bien estudiado, quisiéramos subrayar la relacidén entre constituyentes sintictico-seméanticos
y efectos pragmaticos.

¥ A pesar de lo dicho, reconocemos una cierta ambigiiedad en muchas de las lecturas de
de todas maneras como conector.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



344 S. PONS BORDERIA Y L. RUIZ GURILLO RFE, LXXXI, 2001

(31) Dofia Lorenza Un cortejo declarade debe ceder el asiento; y mis,
habiendo soldados que se le guarden.
Don Atanasio jPues yo qué he de hacer?
Dofia Lorenza Alcanzar platos, y cuidar de que esté siempre bien
limpio y lleno mi vaso. DON ATANASIO Esto es ya preciso. (Co-
ge el sombrero.)
Dojia Lorenza (Aparte.) Ahora entra bien escarmentarlo.
Don Pablo ;Dénde vais?
Don Atarasio A esta sefiora dije anies que estaba malo, y estoy pe-
or.
Don Pablo Ese es desaire.
Don Atanasio No me apuréis mas, don Pablo, porque de fodas ma-
neras yo soy solo ¢l desairado.
Todos Tiene razon.
Dotfia Lorenza No la tiene; sino que ha llegado el caso de hacer ver
en él a muchos hombres, que ofrecen muy falsos cuanto ofrecen al
principio, sus malicias disfrazando con humildad, ¥ a nosotras no da-
fiard el desengafio. Antes de entrar el sefior en mi casa, hubo mil
pasos; ¥ ved en este papel lo que estd capitulado.

{Ramén de ta Cruz, El cortejo escarmentado, 1773)

Entre ambos ejemplos existe un lapso de ciento treinta afios, que cubre
un periodo capital para el desarrollo del conector. Esperamos nuevos datos
que ayuden a cubrir este hueco.

6. DISCUSION CRITICA

Las secciones precedentes ilustran el proceso de fijacidn que ha llevado a la
creacion del conector de todas maneras, hecho que supone distintos procesos:

1. La lexicalizacién de la construccién libre conlleva unos cambios for-
males que implican la fijacion de la preposicién, la pérdida progresiva del
articulo y el abandono del adyacente, que ya no acompadia al sustantivo:

de todas las maneras de enxerir > de todas maneras

2. La asoctacion de fodas con maneras ya implica un sesgo hacia la to-
talidad de la construccion. En el s. xii el determinante més frecuente del
sustantivo es muchas (véase el cuadro 3 supra). El que la fijacién haya se-
leccionado el cuantificador universal es una prueba a favor de la incorpo-
racion en el significado de la construccion de una idea de totalidad que, en
un pringipio, se determina contextualmente, A partir de este momento,
cuanta mayor sea la solidaridad entre determinante y micleo, mas incorpo-
rada se hallard la idea de totalidad a la construccidn,
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3. La fijacion de la preposicion supone la eliminacidén progresiva de sus

competidoras:
Cuapro 12

EVOLUCION DEL SINTAGMA PREPOSITIVO LIBRE AL FLIO
8. XIIl S. XVII S XX
%) todas maneras
con todas maneras
de todas maneras de todas maneras de todas maneras
en todas maneras en todas maneras
por todas maneras
para todas maneras

Destaca en este proceso la sustitucion de en fodas maneras por de todas
maneras como medio para expresar la conexién textual. Apenas se docu-
mentan los primeres casos en los que de fodas maneras funciona como co-
nector textual, decrecen las ocurrencias de en fodas maneras con la misma
funcién. Parece como si, al asumir una segunda forma el mismo valor tex-
tual, se debiera evitar la duplicidad optando por una forma estindar que ex-
presara esos valores,

4. El peso que tiene €l significado de la preposicion en la fijacién es es-
caso, lo que confirman los datos sincronicos*.

5. Las preferencias posicionales también varfan. La posibilidad de apari-
cion en posicion posverbal disminuye a medida que crecen los valores co-
nectivos, hasta fijarse en las posiciones iniciales (véase cuadro 11 arriba).
Este proceso de anticipacion (fronting) ha sido formulado en Tabor y Trau-
gott*! como Incremento del ambito del mando-c. Estos autores sugieren
que, para casos como el presente, un aumento de la gramaticalizacién va
acompafiado del mayor ambito del constituyente gramaticalizado. Los datos
de nuestro andlisis confirman la hipdtesis. El paso de la construccion libre
a la gramaticalizada se puede representar asi*:

® Ruiz Gurille y Pons, op. cit.

4 W, Tabor, y E. Traugott, “Structural Scope Expansion and Grammaticalization”, en A.
Giancalone Ramat, v P. Hopper (eds.) The limits of grammaticalization, Amsterdam, John
Be:ljarnins, 1998, pags. 229-272.

? Asumimos la teoria del node E de Emonds y situamos al conector en la posicién de
nicleo ([E, SE]) porque la posicion de Especificador estaria ocupada por conjunciones como
y 0 pero. De todas formas, esta teoria serla insuficiente para explicar la posicion de elemen-
tos cuya posicién es mds externa que la de los conectores, como tos conectores metadiscur-
sivos (Briz, op. cit). bueno, claro, ;eh?, etc.
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Figura 2: Amteposicion de de todas maneras

Hay una relacion directa‘entre ¢l cambio de posicién y la asuncién de
nuevos valores discursivos. La aparicidon en primera posicidn es necesaria
para el desarrollo de valores textuales o modales, ya que estos actilan pre-
ferentemente sobre el conjunto de la oracion, es decir, tienen dmbito so-
bre esta®’,

Los datos obtenidos en diacronia son coherentes con las funciones ac-
tuales observadas para estas locuciones *:

Cuapro 13
FUNCIONES PRINCIPALES DE LAS LOCUCIONES INTEGRANTES DE LA ESCALA ARGUMEMTATTVA

D¢ todas maneras De alguna manera

De todos moedos De algin modo

De todas formas De alguna forma

En todo caso En cierta medida

En cualquier caso En cierto modo

FUNCION PRINCIPAL: conector FUNCION PRINCIPAL: operador argumentativo

/modificador desrealizante

6. En cuanto a la datacién del cambio™®, el periodo critico para el estu-
dio del paso del circunstancial al conector parece ser el comprendido entre
1650 y 1750, ya que en el punto inicial de todas maneras y en todas ma-

43 8. Pons Borderia, Conexién y conectores. Estudio de su conexion en el registro infor-
nal de la lengua, Valencia, Cuadernos de Filologia, 1998,

# Ruiz Gurillo y Pons, op. cit.

# Recuérdese que las conclusiones se basan en una version todavia no definitiva del
CORDE y deben tomarse a titulo orientative.
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neras coexisten con los valores circunstancial y textual. Al final de este pe-
riodo, de todas maneras ha fijado su valor actual y es practicamente la Gni-
ca locucién existente *®. Como se indico en lIa seccién 2, entre 1450 y 16350
se produce la coocurrencia de de todas maneras y de en todas maneras. Es-
tos datos coinciden con las propuestas de periodizacion de Eberenz y de Ri-
druejo?”: el periodo de coexistencia entre ambas conjunciones se corres-
ponde con el espaiiol moderno del primer autor, y la eliminaciéon de en to-
das marneras, asi como €l paso a conector de de fodas maneras, marcarian
la transicion a la situacién actual, caracterizada por la eliminacion de las
preposiciones que precedian a todas maneras y por la creacion de un para-
digma con los sustantivos modos, formas y maneras. Nuestros datos son
también coincidentes con la opinién de Girén*®, quien sefiala la segunda
mitad del s. Xvil como periodo clave para estudiar la formacién de las lo-
cuciones conjuntivas. En este panorarna quedaria por encajar, sin embargo,
la desaparicién de las dos funciones restantes de la locucion: como modifi-
cador de un sustantivo ¥ como modificador de un adjetivo. No se olvide,
por Gltimo, que un estudio completo debe tomar en consideracion tanto es-
te periodo como la evolucidn de las expresiones de todas formas y de to-
dos modos, junto a las que de todas maneras forma un subsistema.

7. Las motivaciones del cambio estdn ligadas al significado de los cons-
tituyentes de la locucién, que ya en su forma libre manifiestan una doble
indeterminacién: rodas hace referencia a una totalidad que se debe interpre-
tar en funcion del contexto, lingitistico o extralingiiistico, v maneras indica
un modo de actnar que se debe especificar en el mismo ambito. Todas ma-
neras, pues, es doblemente ambigua: cuantitativa (;jcudntas son fodas?) y
cualitativamente (;cuales son las maneras?).

En los contextos locales en los que apatece maneras hasta 1300 (enumera-
ciones, pero también prosopopeyas y construcciones formulaicas) aparecen fre-
cuentemente numerales —preferentemente cardinales—, adyacentes, oraciones
de relativo y adjetivos calificativos (véase el cuadro 3). Todos estos elementos
permiten restringir el alcance del sustantivo. La determinacion cuantitativa (con
los numerales o cuantificadores) o cualitativa del sustantivo hace surgir en mu-

% Lamentablemente, el CORDE en su versién actual es muy parco en ejemplos de esta
época crucial y los Documentos... editados por Elena Rojas no ofrecen ninguna ocurrencia de
ambas formas. Insistimos en la necesidad de replicar los datos de nuestro analisis con otros
procedentes exclusivamente de este perfodo.

47 R. Eberenz, “Castellano antiguo y espafiol moderno: reflexiones sobre la periodizacion
en la historia de la lergua®, RFE, LXXI, 1991, pigs. 79-106; E. Ridruejo, *;Un reajuste sin-
tictico en ¢l espafiol de los siglos xv y xvi?". Actas del Primer Congreso Anglo-Hispanico
{f). Lingtiistica, Madrid, Castalia, {993, pags. 49-60.

# J. L. Girdn Alconchel, Ponencia presentada al Quinte Congrese Internacional de Histo-
ria de lo Lengua Espaiioly, Valencia, 31 de enero-4 de febrero de 2000,
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chas ocasiones una implicatura conversacional particularizada, consistente en
buscar en el texto o en el contexto las razones para la restriccion del signifi-
cado. Asi, cuando las construcciones de maneras precedido de numeral van se-
guidas de una enumeracion, la implicatura que surge es la de interpretar ésta
en relacion con el conjunto sustantivo + numeral, de ahi el caracter cataforico
y, mas raramente, anaforico, de estas construcciones (véase seccion 3). Cuando
el contexto no fo indica de forma explicita, como en el caso de la determina-
cién cualitativa {con calificativos, con sintagmas preposicionales o con oracio-
nes de relativo), esta determinacion se preduce en un contexto mas general o
en la mente del hablante. Por ejemplo, en (31) el lector provee las maneras que
considere buenas para que la interpretacion del texto sea relevante:

(31) los amigos son en [dos maneras]: el uno es amigo puro, et el otro...
(Calila e Dimna)

Todas maneras incorpora’ una determinacién cuantitativa; sin embargo,
sigue siendo necesario precisar sobre qué grupo de elementos tiene dmbito
el cuantificador universal, asi como cudles son esas maneras. En tales ca-
sos, se facilita el surgimiento de una inferencia asociada a la implicatura
conversacional anterior, que seria que las circunstancias expuestas en el tex-
to constituyen el universo del discurso sobre el que se debe procesar el
enunciado. Las capacidades anaforica y catafdrica de la expresion se catali-
zan, pues, hacia la determinacién contextual,

[Restringe ambito de aplicacidn] todas maneras  [Restringe ambite de aplicacién]

Figura 3: implicatura conversacional particularizada asociada a de todas maneras

La interpretacion de de todas maneras se halla en un principio mas k-
gada al coniexto que su descendiente actual. Lo que, a nuestro entender, se
ha producido con la evolucién formal, posicional y cuantitativa de la mis-
ma e§ una generalizacion de la implicatura, que lleva a buscar, en todas sus
ocurrencias, todas las circunstancias relevantes para la interpretacion del
enunciado. Cuando estas no estin presentes en el contexto, la inferencia
asociada pide buscar en la memoria discursiva tales circunstancias. Es de-
cir, la locucidn ha incorporade a su significade una implicatura que antes
estaba en el contexto. Sdlo asi se pueden entender ejemplos actuales como
el siguiente, en el que de todas maneras funciona como conector texiual al
servicio del cambio de topico discursivo:
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(32) A: ayer ya hubo una llamada en este mismo tenord hemos de re-
cordar quee dentro de los cambios de programacidonn/ la programacion
local antes cuando venia el sefior Jenaro era entre las tres y media y las
cuatro// y y esta programacion como saben ustedes ha desaparecido de la
parrilla de Antena tres ¥ a esaa- y a esa hora es uun- el programa es en
cadenal quiero decir que habria que reubicarlo en todo caso/ pero de to-
das maneras/ queremos seguir escuchando mas opiniones mis sugeren-
ciasy qué les gustaria que hiciéramos

[29-L.A]

El cambio de topico se hace posible gracias a la consideracién de otras
posibles maneras de continuar el discurso, que no se mencionan en el tex-
to, aunque existen en la memoria discursiva del hablante*. El significado
concesivo de la locucién, comun por otra parte a las locuciones formadas
con ¢l cuantificador universal, se incorporarfa también a la locucién una
vez gramaticalizada:

i

Memoria discursiva Texto

Restringe d4mbito de aplicacidn todas maneras

4 |

Figura 4: implicatura convencional particularizada asociada a de todas maneras

8. Desde una perspectiva mas general, los datos indican que de todas
maneras no ha desempefiado una funcidon equiparable a la de adverbio de
frase (aunque existen ejemplos ambiguos), pues no se han encontrade prue-
bas concluyentes a favor de dicha hipétesis. En consecuencia, el proceso de
gramaticalizacién puede simplificarse en algunos casos del siguiente modo:

Full lexical N > Adverbial Phrase > (Sentential adverb >} Discourse Mar-
ker

9. El estudio formal advierte de que los caminos evolutivos son terrenos
resbaladizos por los que hemos de aventurarnos con cautela, pues al reali-
zar un estudio sobre un elemento de la lengua se podria llegar a dos con-
cepciones equivocadas: a) los usos libres de la construccidén gramaticalizada

** A. Bertendonner, Elementos de pragmdtica lingiiistica, Barcelona, Gedisa, 1987.
* Los paréntesis indican opcionalidad,
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tienden a desaparecer y b) los usos pragmaticos o textuales desarrollados
por dicha construccion no existieron en una etapa anterior en la lengua.
Con respecto al primer punto, es necesario sefialar que el mantenimiento en
la actualidad del significado originario de conectores como entonces es una
invitacidn a reflexionar sobre el estatuto que el segundo principio de la gra-
maticalizacion, enunciado por Hopper?®', la divergencia, tiene en la teoria.

En cuanto al segundo punto, lo que nuestro corpus sugiere es que er to-
das maneras asumia, casi desde sus primeras apariciones, valores textuales,
como se advertia en (21) o en (33):

(33) E otrossi si la luna fuere en medio cielo llegando a planeta que sea
en la quarta casa. Mas si llegare del ascendente a planeta que sea en la
quarta casa significa muerte. E quando fuere a luna infortunada. & [le-
gando al sennor dela quarta casa & fuere el sennor dela quarta casa en
so decaso de casa o de exaltacion. o retrogrado. o so los rayos significa
otrossi muerte. E si fuere la luna dannada. & el sennotr de su casa otro
tal. o el sennor del asce[n]dente; significa otrossi muerte. & mayor mien-
te si fuere el sennor del ascendente dannado. & infortunado; significa
muerte en todas maneras .. Quando fuere la luna enla quarta casa llegan-
do a plantea que sea enel ascendente; significa que morra muerte mala.
(Aly Aben Ragel, Judizios de las estrellas. BNM ms. 3065 1254)

La evelucion diacronica supone ambigiiedades desde la perspectiva for-
mal, pero sustitucion de estrategias desde el punto de vista pancrémico. Nin-
guna lengua viva es, en ninguna de sus etapas, una gramatica cerrada y la
etapa actual no tiene por qué ser mas rica en lo que se refiere a la expre-
sion de la subyetividad de lo que han sido las anteriores. Las divergencias
en los textos cabria achacarlas a factores como la difusion de los procesos
de normativizacion sufridos en las diferentes etapas del espafiol, lo que ha-
bria repercutido en la ambigiiedad de funciones del sintagma y en su evo-
lucion hacia la locucion de caricter conectivo.

7. CONCLUSIONES

El proceso por el que la construccion libre de todas maneras pasa a
convertirse en conector estd determinado por la convencicnalizacién de una
implicatura conversacional particularizada, asociada a contextos que indican

3 P. Hopper, “On some principles of grammaticalization”, E, Traugott, ¥ B. Heine, Ap-
proaches to grammaticalization, Amsterdam, Benjamins, vol. [, 1991, pags. 17-35.

*2 Emilio Ridruejo sugiere que, en este caso, la locucion seria equivalente a un adverbic
modal como necesariamente. Nuesira interpretacion se basa en la alternancia con ofrossi.
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totalidad. Las variaciones posicionales, funcionales y formales son reflejos
formales de un proceso de gramaticalizaciéon que no se debe entender de
forma absoluta, puesto que perviven los usos libres de la comstruccion, en
un ejemplo de lo que Hopper® denomina estratificacién. Tampoco es un
proceso acabado, puesto que la construccidn no estd totalmente fijada vy for-
ma en espafiol actual un paradigma con cierto grado de defectividad articu-
lado en torno al cuantificador®. En este proceso quedan preguntas sin re-
solver en distintos dmbitos: desde el punto de vista formal, resulta recu-
rrente la fijacidn preferente con ciertos tipos de preposiciones (en el caso
que nos ocupa, ern ¥ de), que no parece haber sido explicada hasta ahora;
desde el punto de vista funcional, queda abierta la cuestion de por qué las
funciones de determinante y de modificador de un adjetivo, desarrolladas
durante un periodo relativamente dilatado de tiempo, dejan de documentar-
se a finales del barroco y han desaparecido hoy en dia”. Desde el punto
de vista pragmatico, habria que explicar. el porqué de la sustitucion de en
todas maneras por de todas maneras. Estas y otras preguntas quedan fuera
del presente trabajo.

53 0p. cit.

54 Sefialemos que 1a creacidn de un paradigma es una de las consecuencias de la grama-
ticalizacidn (Hopper ¥ Traugott, op. ¢ir., pags. 150-156). El paradigma al que nos enfrentamos
no pertenece a la morfologia, sino a la pragmatica ¥ estd articulado en torno a las capacida-
des escalares del cuantificador (Ruiz Gurillo y Pons, op. cit.).

% Los estudios sobre gramaticalizacion se han centrado en los procesos que han triunfa-
do, pere seria igualmente interesante estudiar aquellos cambios que, kabiendo pervivido du-
rante un cierto tiempo en un idioma, no existen en la sincronia actual. Para ello seria nece-
sario cambiar la perspeciiva del investigador, que deberia sitvar su punto de partida no tanto
en lo que codifica la gramatica de la etapa acfual, sino en un corte sincrénice precedente.
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